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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

De Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en
de Republiek Tunesié tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontduiken en
het ontgaan van belastingen inzake belasting naar
het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol,
ondertekend te Tunis op 7 oktober 2004 (hierna «de
Overeenkomst»), zullen volkomen gevolg hebben.

Art. 3

Voor de toepassing van de vierde aanvullende bepa-
ling van het Protocol toegevoegd aan de Overeenkomst,
mag — naast het geval dat als voorbeeld is vermeld
in de tweede zin van die bepaling — ervan uitgegaan
worden dat de werkzaamheden of investeringen die
een inwoner van Belgié in Tunesié verricht met name
ook in de volgende gevallen als essentieel doel hebben
ten onrechte voordeel te halen, naar het geval, uit het
tweede lid van paragraaf 2, a), of uit het tweede lid van
paragraaf 2, b), van artikel 23 van de Overeenkomst en
dus niet te beantwoorden aan rechtmatige financiéle of
economische behoeften:

a) indien de winst die een inwoner van Belgié heeft
verkregen met behulp van een vaste inrichting in Tu-
nesié niet voortkomt uit de actieve uitoefening van een
nijverheids- of handelsbedrijf met behulp van die vaste
inrichting. Zulks is met name het geval wanneer:

— de activiteiten die met behulp van die vaste inrich-
ting in Tunesié worden uitgeoefend uitsluitend of voor-
namelijk bestaan uit het uitvoeren van gemeenschap-
pelijke beleggingen of van geldbeleggingen of uit het
verrichten van diensten van financiéle aard, uitsluitend
of voornamelijk ten voordele van de onderneming of van
verbonden ondernemingen;

— of wanneer zulke vaste inrichting een portefeuille-
belegging bezit, of een auteursrecht, een octrooi, een
fabrieks- of handelsmerk, een tekening, een model, een
plan, een geheim recept of een geheime werkwijze, die
in totaal meer dan één derde vertegenwoordigen van
de activa die deel uitmaken van het bedrijfsvermogen
van de vaste inrichting en dat bezit geen deel uitmaakt
van de met behulp van de vaste inrichting uitgeoefende
activiteit, niet zijnde het aanhouden van zulke rechten
of vermogen;
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Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a l'article 77
de la Constitution.

Art. 2

La Convention entre le Royaume de Belgique et la
République tunisienne tendant a éviter la double im-
position et a prévenir la fraude et I'évasion en matiére
d’'imp6ts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole,
signés a Tunis le 7 octobre 2004 (ci-aprés «la Conven-
tion»), sortiront leur plein et entier effet.

Art. 3

Pour I'application de la quatrieme disposition ad-
ditionnelle du Protocole annexé a la Convention, il y
a lieu de considérer que — en plus du cas mentionné
a titre d’exemple dans la deuxieme phrase de cette
disposition — les activités ou investissements qui sont
effectués en Tunisie par un résident de la Belgique ont
pour but essentiel de bénéficier abusivement, suivant
le cas, du 2¢ alinéa du paragraphe 2, a), ou du 2° alinéa
du paragraphe 2, b) de l'article 23 de la Convention
et ne répondent donc pas a des besoins légitimes de
caractere financier ou économique, notamment dans
les cas suivants:

a) lorsque les bénéfices regus par un résident de la
Belgique par l'intermédiaire d’un établissement situé
en Tunisie ne proviennent pas de I'exercice actif d’'une
activité industrielle ou commerciale par l'intermédiaire
de cet établissement stable. Tel est notamment le cas
lorsque:

— les activités exercées par cet établissement stable
en Tunisie consistent exclusivement ou principalement
a exécuter des placements collectifs ou des placement
de trésorerie ou a prester des services financiers ex-
clusivement ou principalement au profit de I'entreprise
ou d’entreprises liées;

— ou lorsque cet établissement stable détient un
investissement de portefeuille ou un droit d’auteur, un
brevet, une marque de fabrique ou de commerce, un
dessin, un modeéle, un plan, une formule ou un procédé
secrets représentant au total plus du tiers des actifs de
I'établissement stable, et que cette détention ne fait pas
partie des activités, autres que la détention de tels droits
ou biens, exercées par I'établissement stable;
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b) indien de dividenden die aan een inwoner van
Belgié worden betaald door een vennootschap die een
inwoner is van Tunesié niet voortkomen van winsten
uit de actieve uitoefening door die vennootschap van
een nijverheids- of handelsbedrijf in Tunesié. Een ven-
nootschap wordt niet geacht daadwerkelijk betrokken
te zijn bij de actieve uitoefening van een nijverheids- of
handelsbedrijf in Tunesié wanneer die vennootschap
een beleggingsvennootschap, een financieringsven-
nootschap (niet zijnde een bank) of een thesaurieven-
nootschap is, of wanneer zulke vennootschap een
portefeuillebelegging bezit, of een auteursrecht, een
octrooi, een fabrieks- of handelsmerk, een tekening,
een model, een plan, een geheim recept of een geheime
werkwijze, die in totaal meer dan één derde vertegen-
woordigen van de activa van de vennootschap en dat
bezit geen deel uitmaakt van de actieve uitoefening van
een nijverheids- of handelsbedrijf

Brussel, 5 maart 2009

De voorzitter van de Senaat,
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b) si les dividendes qui sont payés par une société qui
est un résident de la Tunisie & un résident de la Belgique
ne résultent pas de bénéfices d’une activité industrielle
ou commerciale exercée activement en Tunisie par
cette société. Une société n’est pas considérée comme
exercant une activité industrielle ou commerciale ef-
fective en Tunisie lorsque cette société est une société
d’'investissement, une société de financement (autre
qu’une banque) ou une société de trésorerie ou lorsque
cette société détient un investissement de portefeuille
ou un droit d’auteur, un brevet, une marque de fabrique
ou de commerce, un dessin, un modeéle, un plan, une
formule ou un procédé secrets représentant au total
plus du tiers de ses actifs et que cette détention ne fait
pas partie de I'exercice d’'une activité industrielle ou
commerciale effective.

Bruxelles, le 5 mars 2009

Le président du Sénat,

Armand DE DECKER

De griffier van de Senaat,

Le greffier du Sénat,

Luc BLONDEEL
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